Solutions pour
I'évacuation de fumées
en chambres froides

CLAPETS A OUVERTURE
MOTORISEE F400 :

Certifié F400 selon
EN 12101-3

Testé avec clapet et extracteur
d'évacuation de fumée selon
essai 21/32306-460

EXTRACTEURS F400 AVEC CLAPET
A OUVERTURE MOTORISEE

Haute performance
’<‘| d'étanchéité et
d'isolation

Convient pour
‘a des températures

jusqu'a -28 °C
Fiabilité
opérationnelle

supérieure a
11000 cycles

@ Homologué selon
S EN12101-3




Solutions pour les
chambres froides

Les chambres froides nécessitent des

systemes de sécurité spécifiques pour assurer
une évacuation efficace des fumées en cas
d'incendie, sans compromettre I'étanchéité et le
fonctionnement normal de l'installation.

Ces solutions ont été développées spécifiguement pour les
g . chambres froides, offrant sécurité, efficacité et conformité
=

réglementaire dans un seul systeme testé et éprouvé.




Pour répondre a ce besoin, nous proposons des solutions complétes pour chambres froides
composées d'un extracteur d'évacuation de fumées et d'un clapet a ouverture motorisée,
certifiés F400 pour fonctionner ensemble.

Le clapet a ouverture
motorisée reste fermé pendant
le fonctionnement normal

de la chambre, assurant ainsi
I'isolation thermique, et s'ouvre
automatiquement lorsque le
systeme d'extraction est activé.

L'extracteur, quant a lui,
garantit I'évacuation correcte
des fumées et des gaz
chauds, contribuant ainsi a la
sécurité des personnes et de
l'installation.

Certifié F400 selon EN 12101-3.
0 Testé avec clapet et extracteur pour I'évacuation
de fumées selon essai 21/32306-460.




Systemes de ventilation F400 avec clapets
a ouverture motorisée

Equipement totalement hermétique
permettant déviter les fuites de

) Haute Pgrformancg température a l'intérieur du batiment
d’isolation et d'étanchéité .

Possibilité de

personnaliser le clapet
avec la finition de la facade Certifications détanchéité a l'air,
dimperméabilité a la pluie, de résistance
au feu et a la charge de neige

Extraction de fumée en cas d'incendie, avec certifications
pour fonctionner a 400 °C/2h

e p

3 Ouverture motorisée @ Haute performance
Louverture du clapet est assurée par des Ensemble de systeme de ventilation et de clapet a
actionneurs motorisés tres robustes. Ceux-ci ouverture motorisée totalement hermétique et a
garantissent un fonctionnement fiable méme haute performance d'isolation et d'étanchéité afin
dans les conditions les plus défavorables. En cas d'éviter les fuites de température a l'intérieur du
de surcharge externe, le systéme fonctionne de batiment. De plus, les clapets a ouverture motorisée
maniere sUre et fiable, dans le respect des normes intégrent une rupture de pont thermique afin
les plus strictes. d'éviter la condensation et d'améliorer l'isolation

énergétique.
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Matériaux de pointe
))I

Acoustique
< fer s 'équipement est doté
Etanchéité d'une enveloppe isolée

acoustiqguement qui agit
comme une barriére contre
le bruit intérieur et extérieur.

Maintient la climatisation
du batiment tout en
empéchant I'air extérieur
de pénétrer a l'intérieur du
batiment.

Efficacité énergétique
Minimise les pertes d'énergie,
optimisant ainsi le rendement
du systeme.

K

Isolation et
imperméabilité
Equipement entiérement
imperméable, bloquant les
infiltrations d'eau et évitant
pratiquement toute perte
de chaleur par transmission
lorsqu'il n'est pas utilisé.

Interrupteurs de maintenance a l'intérieur de
I'enveloppe

Nous nous engageons a installer des commutateurs de maintenance a
l'intérieur de I'enveloppe pour :

’y
(4
L J
)

Garantir une Empécher toute Prolonger la durée de
imperméabilité et une manipulation vie des interrupteurs de
étanchéité totales non autorisée des maintenance
interrupteurs

* Pour les modeéles certifiés F300/2h et F400/2h, l'interrupteur de maintenance du
ventilateur est résistant a la température.




Clapets a ouverture
motorisée certifiés F400
pour chambres froides

FRIDGE/FLAP

; Homologué selon
EN 12101-3

Position
verticale

Position
horizontale

Certifié F400 selon EN 12101-3

Testé avec clapet et extracteur d'évacuation de fumées
selon essai 21/32306-460

11000 Fiabilité

odes Actionneur de chaine ayant une fiabilité

opérationnelle supérieure a 11 000 cycles, et temps
d'ouverture et de fermeture de 30 secondes.

Ouverture

/(T
W Ouverture motorisée avec systeme d'ouverture
manuelle en cas de panne (modele d'utilité
ES 1259375 V).

: S ) Signalisation
= - & Fins de course a contacts sans tension pour la
il surveillance de l'ouverture ou de la fermeture du
clapet.



=| Isolation

La plague mobile est en tole laquée d'acier au polyuréthane

expansé et injecté sur presse de classe B selon UNE-EN 13501,

avec une isolation d'une épaisseur totale de 90 mm.

Les profilés du pourtour de la plague mobile comme de
I'encadrement fixe sont en aluminium, avec rupture de pont
thermique. La transmittance thermique est ainsi réduite a

0,2 W/m?K.

. Isolation par panneau
- en polyuréthane

© Panneau
- frigorifique

Résistance
électrique antigel

" Isolation par panneau
. en polyuréthane

JARAY
SODECA
v

©®

Certifié F400 selon
EN 12101-3

Testé avec clapet et
extracteur d'évacuation
de fumées selon essai
21/32306-460

Etanchéité

Le joint du périmetre a double
chambre a air assure une
étanchéité de classe D selon
EN 12207.

Antigel

Pour éviter que le joint
détanchéité gele et que le clapet
se bloque, le cadre est équipé sur
son périmetre d'une résistance
chauffante de 40 W/m qui
prévient la formation du gel.

Installation

Adapté aux chambres
froides (>4 °C) et de congélation
(de4°Ca-28°Q).



F.400

Avec extracteur de toit
a haute isolation thermique
HATCH/HP

Installations dotées d’une couverture
extérieure et ou une isolation thermique
élevée de l'extracteur de fumées est
nécessaire. Cette combinaison assure une
étanchéité totale a l'eau de pluie, une
isolation thermique optimale et permet de
canaliser la fumée a partir d'un ou plusieurs
points d'extraction.

Applications pour
I'évacuation de fumées
en chambres froides

Dans le calcul des extracteurs de fumée, on exige tres
souvent un nombre élevé de points d'extraction, mais
un débit d'extraction réalisable par un seul extracteur.

Cela permet de réduire le colt du systeme
d'extraction en ajustant le nombre d'extracteurs
et de points d'extraction

Evacuation des fumées conduite
depuis la chambre froide

Extracteur de toiture




Avec extracteur de toiture
a haute isolation thermique
HATCH/HP

Installations ou la chambre froide n'a

pas de couverture extérieure, dans ce

cas, I'extracteur d'évacuation de fumées
peut étre installé directement au point
d'extraction. Grace a cette combinaison, on
obtient une étanchéité totale aux eaux de
pluie et une isolation thermique optimale.

€

Avec extracteur mural a haute
isolation thermique THT/WALL

Installations ou il est préférable d'extraire les
fumées a travers une facade du batiment

et ol une isolation thermique élevée de
I'enveloppe extérieure est requise. Grace

a combinaison, on obtient une isolation
thermique optimale et on peut canaliser

la fumée a partir d'un ou plusieurs points
d'extraction.

Evacuation des fumées directe
depuis la chambre froide

Evacuation des fumées conduite
depuis la chambre froide




Avec extracteur mural a haute
isolation thermique THT/WALL-F

Installations ou il est préférable d'extraire les
fumées a travers une facade du batiment

et ou une isolation thermique élevée de
l'enveloppe extérieure est requise. Grace

a cette combinaison, on obtient une
isolation thermique optimale et on peut
compatibiliser Iévacuation de la fumée de la
chambre ou du plénum.

Extracteur de toiture a évacuation
verticale THT/ROOF

Installations dotées d'une couverture
extérieure et ol une isolation thermique
élevée de l'extracteur de fumées n'est pas
nécessaire. Grace a cette combinaison,

on obtient une étanchéité compléte aux
eaux de pluie et il est possible de réaliser le
conduit de fumée a partir d'un ou plusieurs
points d'extraction.

Evacuation des fumées
par plenum

Evacuation des fumées conduite
depuis la chambre froide

'|'LI'J||



E{: Extracteurs certifiés F400 selon EN 12101-3
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Avec extracteur de toiture a
décharge horizontale HTMF

Installations dotées d’une couverture
extérieure et ol une isolation thermique
élevée de l'extracteur de fumée n'est pas
nécessaire. Grace a cette combinaison, on
peut obtenir une étanchéité compléte a
l'eau de pluie et on peut compatibiliser
I'évacuation des fumées de la chambre ou
du plénum.

Evacuation des fumées
par plenum
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FINLAND FINLAND ITALIA PORTUGAL UNITED KINGDOM
Sodeca Finland, Oy Sodeca Finland, Oy Sodeca Italia Sodeca Portugal, Unip. Lda.  Sodeca Fans UK, Ltd.
HUITTINEN VANTAA Viale del Lavoro, 28 PORTO Mr. Mark Newcombe
Sales and Warehouse Sales and Warehouse 37036 San Martino B.A. Rua Veloso Salgado Tamworth Enterprise Centre
Mr. Kai Yli-Sipila Ainontie 12 (VR), ITALY 1120/1138 Philip Dix House, Corporation

Metsalinnankatu 26
FI-32700 Huittinen

Tel. + 358400320 125
orders.finland@sodeca.com

FI-01630 Vantaa

Smoke Extraction

Mr. Antti Kontkanen

Tel. +358 400 237 434
akontkanen@sodeca.com
Mrs. Kaisa Partanen

Tel. +358 451 308 038
kpartanen@sodeca.com

Industrial Applications
Mr. Jarno Pikkumaki

Tel. +358 407 723 472
jpikkumaki@sodeca.com

Tel. +39 045 87 80 140
vendite@sodeca.com

NORWAY

Sodeca Norge AS
Per Krohgs vei 4C
1065 Oslo
NORWAY

Tel. +47 23 28 80 90
post@sodeca.no

4450-801 Leca de Palmeira
Tel. +351 229991 100
geral@sodeca.pt

LISBOA

Pg. Emp. da Granja Pav. 29
2625-607 Vialonga

Tel. +351 219 748 491
geral@sodeca.pt

ALGARVE

Rua da Alegria, 33
8200-569 Ferreiras
Tel. +351 289 092 586
geral@sodeca.pt

Street, Tamworth, B79 7DN
UNITED KINGDOM

Tel. +44 (0) 1827 216 109
sales@sodeca.co.uk

AMERICA

CHILE

Sodeca Ventiladores, SpA.
Sra. Sofia Ormazabal

Santa Bernardita 12.005
(Esquina con Puerta Sur)
Bodegas b24 a b26,

San Bernado, Santiago, CHILE
Tel. +56 22 840 5582
ventas.chile@sodeca.com

COLOMBIA

Sodeca Latam, S.A.S.

Sra. Luisa Stella Prieto
Calle7 No. 13 A-44
Manzana 4 Lote1, Montana
Mosquera, Cundinamarca
Bogotd, COLOMBIA

Tel. +57 1756 4213
ventascolombia@sodeca.co
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HEADQUARTER

PERU

Sodeca Peru, S.A.C.

Sr. Jose Luis Jiménez

C/ Mariscal Jose Luis de
Orbegoso 331. Urb. El pino.
15022, San Luis. Lima, PERU
Tel. +51 1326 24 24

Cel. 451 994671594
comercial@sodeca.pe

PRODUCTION PLANT

MIDDLE EAST AND AFRICA

UNITED ARAB EMIRATES
Sodeca MEA Trading L.L.C
(C-83, Sama Residence

Al Nahda First, Deira, DUBAI

Sodeca, S.L.U.

Pol. Ind. La Barricona

Carrer del Metall, 2

E-17500 Ripoll

Girona, SPAIN

Tel. 4349385291 11

General sales: comercial@sodeca.com
Export sales: ventilation@sodeca.com

Sodeca, S.L.U.

Ctra. de Berga, km 0,7

E-08580 Sant Quirze de Besora
Barcelona, SPAIN

Tel. +3493 85291 11

General sales: comercial@sodeca.com
Export sales: ventilation@sodeca.com

orders.mea@sodeca.com

CERTIFIED

1SO 9001
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